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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkiojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrorende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og avrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

1. Kontroller altid, om netspzendingen svarer til
spaendingsangivelsen pa meerkepladen. Hvis
netspeendingen ikke er overensstemmende,
kan det medfore, at maskinen ikke arbejder
korrekt, med risiko for personskade.

2. Stremforsyningen skal rade over en jording
og veere sikret med fejlstromsrelze.

3. Det er forbudt at lofte last, som overskrider
meerkelasten.

4. Brug kun maskinen til det tilteenkte formal.
Left aldrig personer med hejseveerket.

5. Treek ikke i ledningen, nar du tager stikket ud.
Beskyt ledningen mod varme, olie og skarpe
kanter.

6. Forseg aldrig at lofte fast eller blokeret last.

7. Treek netstikket ud, nar hejseveerket ikke be-
nyttes.

8. Lad ikke bern og andre uvedkommende per-
soner komme i naerheden af maskinen.

9. Det er forbudt at traekke last sideveerts eller
fra den ene side. Undga, at lasten svinger.

10. Kontroller, at krogen beveeger sig i den ret-
ning, der er indikeret pa betjeningskontakten.

11. Undersog med jeevne mellemrum hejseveer-
ket for skader. Betjeningskontakten skal vaere
i god stand.

12. Reparation og vedligeholdelse skal udferes

af en el-fagmand pa autoriseret veerksted.
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Reparation skal udferes af el-fagmand, ellers
er der fare for personskade.

13. Undga hurtig til- og frakobling (trinvis drift).

14. Veer hele tiden opmeerksom, nar du arbejder
med hejseveerket.

15. Sta og arbejd ikke neden under den haevede
last.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Fastgeringsbgjle
Fastgeringshul til krog
Tromle
Arm for maksimal tovlaengde
Arm til automatisk stopmekanisme
Stéltov
Brydeveegt
Krog
Nadstop-knap

. Trykknap

. Fjernbetjening

. Netledning

. Styreledning

. Motor

. Styretrisse

. Ekstrakrog

. Wire til fiernbetjening

OCoNoa~®N =~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kaebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Vaer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.
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Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

®  Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Hejseveerket benyttes til loftning og saenkning af
last i lukkede rum i overensstemmelse med veer-
kets kapacitet.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beaeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeessig, handveerksmeessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Spaending (V) ..coveeeevereceeeene 230V ~50Hz
Maerkestrom (A)......cccooveeeieeieieeee e 7,5
Optagen effekt (W) ..cooveerieniiiiieeee 1600
Driftsmodus ........cccovvrveiiiniie S325% 10 min
Maerkelast (Kg) ......eeeoveereenieeniinieesieees 500/999
Loftehgjde (M) ...ocvereeiieeee e 18/9
Meerkehastighed (m/min)..........ccccecveieeienenn. 8/4
Staltovets diameter (Mm).........coceoeriervieencne. 6
Staltovets traekstyrke (N/mm2) ..........cccceeeeee 1870
Isolationsklasse ..........ccccocciiiiiiiiiiiici B
Kapslingsklasse..........cccccoooiiiiiiiiiiciiccs IP 54
Motorklasse......

Nettoveegt (kg)

Driftsmodus S3 - 25% - 10min: S3 = periodisk
drift uden indflydelse fra startprocessen. Det be-
tyder, at den maks. driftstid inden for et tidsrum pa
10 min. udger 25% (2,5 min.).
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Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stromforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

® Hejseveerket er ikke egnet til transport af var-
me og/eller smeltede masser, og det er ikke
konstrueret til drift under lave temperaturer og
i aggressivt milja.

Mekanisk gruppe er M1.

Hejseveerkets brugstid er ca. 8000 cykler
(ekskl. sliddele). Nar treekket har gennemgaet
8000 cykler, skal alle mekaniske dele kontrol-
leres og efterses.

Lees betjeningsvejledningen, for du tager hej-
seveerket i brug.

Forvis dig om, at personen, der betjener
hejseveerket, ved, hvordan det betjenes og
fungerer.

Brugeren skal folge betjeningsvejledningens
anvisninger ngje.

Hejseveerket er ikke konstrueret til vedvaren-
de drift. Driftsmodus er: Periodisk drift uden
indflydelse fra startprocessen.

Hejsevaerkets nominelle effekt varierer ikke
med belastningens position.

5.1 Udpakning

Nar emballagen er blevet abnet, skal du undersgo-
ge stellet, staltovet, krogene og den elektriske
kontrolmekanisme for eventeulle transportskader.

5.2 Montage (fig. 5)

Staltovet er forsynet med 2 fastgeringsbgijler (1),
med hvilke tovet skal fastgeres til et firkantrer. Ud-
liggerens mal skal passe med fastgeringsbgjlens
(1) starrelse, og den skal kunne beere en veegt
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svarende til to gange meerkelasten. Vi anbefaler
dig at kontakte en kvalificeret tekniker.

Alle skruer skal spaendes rigtigt. Udliggerens
forankring ber underkastes et eftersyn ved kvalifi-
ceret tekniker, for hejseveerket tages i brug.

5.3 Keedetaljefunktion (fig. 6 — 9)

Hejseveerket er forsynet med en styretrisse (15)
og en ekstrakrog (16). Ved korrekt anvendelse
kan hejseveerket lofte den dobbelte last.

Monter styretrissen (15) og ekstrakrogen (16)
som vist pa fig. 6-8. Den fast monterede krog (8)
skal haegtes i fastgeringshullet (2) (fig. 9).

Lasten loftes nu ved hjeelp af to stéltove, hvorved
hejseveerket kan lofte den dobbelte last.

6. Betjening

Fare!

6.1 Driftsanvisninger

1. Tag kleebebandet af tromlen (3) for den forste
anvendelse.

Veerdien for den A-vurderede stejemission pa
operaterens plads ligger under 71dB.
Forsyningsspeending: 220-240V + 10%, 50Hz
+1%.

Nar hejseveerket er i drift, skal den omgivende
temperatur vaere mellem 0 °C og 40 °C, og
den relative luftfugtighed skal ligge under
50%. Hojde over havets overflade: Maks.
1000 m

Ved transport og magasinering ma tempera-
turen veere mellem -25 °C og 55 °C. Den hgjst
tilladte temperatur er 70 °C.

Brugeren skal lofte lasten fra gulvet med

den lavest mulige hastighed. Tovet skal veere
spzendt ud, nar lasten lgftes.

Hejseveerkets motor (14) er udstyret med en
termostatkontakt. Det kan derfor forekomme,
at motoren (14) stopper, mens hejseveerket
kerer; motoren starter igen automatisk, nar
den er kolet ned.

Det elektriske hejseveerk er ikke udstyret med
en effektbegraenser. Forseg derfor ikke at lof-
te lasten yderligere, nar overhedningsbeskyt-
telsen begreenser driftskapaciteten. Lasten
overskrider i sa fald hejseveerkets nominelle
effekt.

Lad ikke last haenge uden opsyn, med mindre
der er truffet de ngdvendige sikkerhedsforan-
staltninger.

Maskinen skal sikres med en 10 A sikring
eller et 10 mA fejlstromsrelee for at beskytte

2.

3.

10.
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stromkredsen.

Benyt ikke armene (4/5) til rutinemaessigt
stop. Disse tjener udelukkende som stopme-
kanismer i nadstilfaelde.

Kontroller, fer du begynder arbejdet, at stal-
tovet (6) er viklet korrekt omkring tromlen (3),
og at afstanden mellem vindingerne er mind-
re end stéltovet (fig. 3)

Veer sikker pa, at ladningen er sikret ordentligt
pa krogen (8) eller - ved kaedetaljedrift - pa
ekstrakrogen (16), og hold altid afstand til las-
ten og staltovet (6).

11.

12.

13.

Drift (fig. 10)

Kontroller, om ngdstop-knappen (9) er trykket
ind. Drej den rgde stopkontakt i urets retning
for at frikoble den.

Tryk pa trykknappen A (10) for at lofte lasten.
Tryk pa trykknappen v (10) for at seenke las-
ten.

Arm til automatisk stopmekanisme (5): Nar
den maksimale loftehgjde er néet, presser
brydevaegten (7) armen (5) opad. Dette bevir-
ker, at en endestopkontakt bliver aktiveret, og
lasten kan ikke laftes yderligere.

Arm for maksimal tovleengde (4): Nar lasten
har naet den lavest mulige position, aktiveres
en endestopkontakt, som forhindrer, at lasten
kan seenkes yderligere. Denne endestopkon-
takt forhindrer ogsa, at hejsevaerket kerer i
den forkerte retning (krog bevaeger sig mod-
sat den retning, der indikeres pa betjenings-
kontakten).

Nar nedstop-knappen (9) trykkes ind, stand-
ser hejseveerket.

| tilfeelde af en nadsituation skal nadstop-
knappen (9) gjeblikkeligt trykkes ind for at
stoppe hejseveerket. Hejseveerket kan ikke
betjenes, hvis nadstop-knappen er blevet
trykket ind.

6.2
°

. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktoj, oger det risikoen for elektrisk stod.

8.2 Vedligeholdelse

Fare! Forvis dig om, at maskinen ikke er
forbundet med stromnettet inden vedligehol-
delse.

* Nedenstaende: En cyklus svarer til en lasts
op- og nedadgaende beveegelse. Periodisk
provning svarer il en provning efter 100 cyk-
ler.

Kontroller med jeevne mellemrum, at hejse-
vaerkets endestopkontakter fungerer, som de
skal. Kontrollen foretages pa felgende made:
Nar tovet nar den maksimale lgftehgjde,
aktiveres armen til den automatiske stopme-
kanisme (5). Motoren (14) skal nu stoppe.
(Kontroller uden last.).

Nar staltovet (6) er viklet af, s& meget det er
muligt,, aktiveres armen for maksimal tov-
leengde (4). Motoren (14) skal nu stoppe.
Kontroller med jeevne mellemrum netlednin-
gen (12) og styreledningen (13).

Staltov (6) og styretrisse (15) skal smores i
intervaller a 200 cykler.

Hver 30. cyklus skal det kontrolleres, om det
komplette staltov (6) er i god stand, jf. fig. 4.
Er det beskadiget, skal det erstattes med et
nyt staltov, som er i overensstemmelse med
de tekniske data.

Kontroller for hver 1000 cykler, at skruerne pa
fastgeringsbgjlen (1) og styretrissen (15) er
spaendt godt.

Smer med jeevne mellemrum wiren, keeden,
gearet, lejet og krogen.
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Kontroller i intervaller a 1000 cykler sliddele
sasom: Wire, keede, krog, band og bremse-
beleegninger.

Kontroller for hver 1000 cykler, om krogene
(8/16) og styretrissen (15) er i god stand.
Kontroller hver gang fer brug af hejseveerket,
at ngdstop-knappen (9) og trykknappen (10)
er i fejlfri driftstilstand.

Kontroller bremsesystemet for hver 1000 cyk-
ler. Hvis der lyder useedvanlig stoj fra motoren
(14) eller den ikke kan lofte meerkelasten, kan
det veere fordi, at bremsesystemet traenger til
et eftersyn:

- Udskift beskadigede og nedslidte dele, og
gem den tilhgrende servicedokumentation.

- | forbindelse med eventuelle ekstraordinaere
vedligeholdelsesarbejder bedes du kontakte
et autoriseret servicecenter.

Reparation af dit el-veerktoj skal overlades til
kvalificeret fagpersonale.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:
® Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter mé ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tart og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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DK

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktaj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfor af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktoj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N

Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veaer opmeerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som folge af brug eller udszettes for naturligt
slid resp. at falgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel

Sliddele* Staltov, Krog, Styretrisse, Ekstrakrog
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare fglgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
Har du bemaerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom fer defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-10-
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kagbere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstdende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret il at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemezerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeessig, handveerksmzessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stromtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udleb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du ensker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naerveerende betjeningsvejledning.

-11-
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Fara!

Innan maskinen kan anvéndas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Fara!

Lé&s alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sakerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

1. Kontrollera alltid att natspanningen stammer
dverens med spanningen som anges pa typs-
kylten. Om natspanningen ar olamplig kan
detta leda till att maskinen inte fungerar pa
ratt satt samt att personer kommer till skada.

2. Strdmférsériningen maste vara jordad och ha
kopplats till en jordfelsbrytare.

3. Det arforbjudet att lyfta laster som dverskri-
der den nominella lasten.

4. Anvand maskinen endast till avsett syfte. Lyft
aldrig personer med vinschen.

5. Drainteikabeln for att ta ut stickkontakten ur
uttaget. Skydda kabeln mot varme, olja och
vassa kanter.

6. Forsok aldrig att lyfta fasta eller blockerade
laster.

7. Dra ut stickkontakten om vinschen inte ska
anvandas langre.

8. Setill att barn och andra ej behdriga personer
inte vistas i nérheten av maskinen.

9. Det ar forbjudet att dra laster i sidled eller fran
sidan. Undvik att lasten svanger fram och till-
baka.

10. Sakerstall att kroken ror sig i samma riktning
som markningen pa mandverreglaget.

11. Kontrollera regelbundet om vinschen har ska-
dats. Mandverreglaget maste vara i fullgott
skick.

12. L&mna alltid in elvinschen till en behdrig
elinstallatér vid en auktoriserad verkstad om

vinschen behdver repareras eller underhallas.
Reparationer far endast genomféras av beho-
rig elektriker eftersom anvéndaren i annat fall
kan komma att utséattas for fara.

13. Undvik att sla pa och ifran vinschen alltfér
snabbt (krypdrift).

14. Var alltid uppmarksam nér du anvander vin-
schen.

15. Sta inte och arbeta inte under hédngande last.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Fastbygel

Fasthal for krok

Trumma

Arm fér maximal vajerlangd

Arm fér automatisk stoppmekanism
Stalvajer

Frankopplingsvikt

Krok

. Noédstopps-brytare

10. Tryckknapp

11. Fjarrkontroll

12. Nétkabel

13. Styrledning

14. Motor

15. Brytskiva

16. Extrakro

17. Lina for fjarrstyrning

©CoNoaR~®N -~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur forpackningen.

* Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).

® Kontrollera att leveransen ar komplett.

© Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.
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Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svéljer delar och kvavs!

®  Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anviandning

Vinschen anvands till att lyfta och sénka laster i
slutna rum enligt géllande prestanda.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &Andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfor ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmaéssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Spanning (V) ..ceeovveeeeereneeeneneens 220-240V ~ 50 Hz
NOM. SrOM (A)...ceveeieeeireee e 7,5
Effektforbrukning (W).......cooovveeiiiiiiiiies 1600
Driftslag ....ccoovevveeieeiieeeen S325% 10 min
Nom. 1ast (KG)...veeovveereeieenieeneeneeesiees 500/999
Lyfthojd (M) . 18/9
Nom. hastighet (M/min).........cccooovviiiiinienenn. 8/4
Stalvajerns diameter (Mm).......cccccovreivviienene. 6
Stalvajerns draghélifasthet (N/mm?) ............ 1870
Isoleringsklass ...........ccccviiiiiiiiiniiniee B
Kapslingsklass..........cccocviiiiiniiiiiiices IP 54
VaxelKIass.........ccoovevieeiiiiiicceeee M1
NettoViKt (KG)...ooveeeeeeereeeeieee e 33

Driftslag S3 - 25 % - 10 min: S3 = Intermittent
drift utan att uppstart paverkas. Detta betyder att
drifttiden uppgar till max. 25 % (2,5 min) under en
tidsperiod pa 10 minuter.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvénds.

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
® Bar handskar.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Sverens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

® Vinschen &r inte avsedd for transport av het
och/eller smalt massa. Dessutom ska vin-
schen inte anvandas vid laga temperaturer
och i aggressiv miljo.

® Vinschen ingar i mekanisk grupp M1.

® Livslangden for vinschen uppgaér till ca 8 000
cykler (exkl. slitagedelar). Nar vinschen har
utfért 8 000 cykler maste samtliga mekaniska
delar kontrolleras och ses 6ver.

® Léasigenom och se till att du har forstatt bruk-
sanvisningen innan du anvander vinschen.

e  Se till att anvandaren vet hur maskinen funge-
rar och hur den ska anvandas.

® Anvandaren ska alltid anvanda maskinen en-
ligt instruktionerna i bruksanvisningen.

® Vinschen ar inte dimensionerad for kontinuer-
lig drift. Driftslaget ar: Intermittent drift utan att
uppstart paverkas.

® Maskinens nominella effekt varierar inte nar
lastens position forandras.

5.1 Packa upp maskinen

Efter att du har 6ppnat férpackningen maste du
kontrollera om ramen, stalvajern, kroken och
den elektriska kontrollmekanismen har skadats i
transporten.

5.2 Montera maskinen (bild 5)

Vinschen ar utrustad med tva fastbyglar (1) sa att
den kan monteras pa ett fyrkantsrér. Bommens
matt maste stdamma 6verens med fastbyglarnas
(1) matt och maste dessutom kunna tala en
dubbel nominell last. Vi rekommenderar att du tar
kontakt med en kvalificerad tekniker.
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Samtliga skruvar maste dras at ordentligt.. Innan
vinschen anvéands for forsta gangen bor férankrin-
gen av bommen kontrolleras av en kvalificerad
tekniker.

5.3 Lyftblocksfunktion (bild 6 - 9)

Vinschen &r utrustad med en brytskiva (15) och
en extrakrok (16). Om denna utrustning anvands
pa ratt satt kan vinschen lyfta den dubbla lasten.
Montera brytskivan (15) och extrakroken (16) en-
ligt beskrivningen i bild 6-8. Den fast monterade
kroken (8) mase hangas in i fasthalet (2) (bild 9).
Lasten lyfts nu med hjalp av tva stalvajrar. Vin-
schen kan darmed lyfta den dubbla lasten.

6. Anvanda

Fara!

6.1 Information om drift

1. Tabort tejpen fran trumman (3) innan du an-
vander vinschen for forsta gangen.

2. Vérdet fér den A-vagda bulleremissionen vid
anvanderns arbetsplats ar lagre &n 75 dB.

3. Matningsspanning: 220-240 V + 10 %, 50 Hz
+1%.

4. Vinschen ska anvandas vid en omgivnings-
temperatur mellan 0°C och 40°C. Den relativa
luftfuktigheten ska ligga under 50 %. Hojd
6ver havet: max. 1 000 m.

5. For transport och lagring far temperaturen be-
finna sig mellan -25°C och 55°C. Den hégsta
tillatna temperaturen far inte dverstiga 70°C.

6. Anvandaren bor lyfta lasten fran golvet med
lagsta mojliga hastighet. Vajern ska vara
spand nar lasten lyfts upp.

7. Motorn (14) i vinschen ar utrustad med en ter-
mostatbrytare. Darfor ar det majligt att motorn
(14) stannar medan vinschen anvands.
Motorn startar automatiskt igen nar den har
svalnat.

8. Elvinschen &r inte utrustad med en nominell
effektbegransare. Forsok darfor inte att lyfta
lasten ytterligare nér éverhettningsskyddet re-
dan begransar driften. | detta fall dverskrider
lasten vinschens nominella effekt.

9. Lé&mnainga hangande laster utan uppsikt om
inga sékerhetsatgarder har tilltagits.

10. Skydda maskinen med en sakring med
stromvéarde 10 A eller en 10 mA jordfelsbryta-
re for att skydda stromkretsen.

11. Anvand inte armarna(4/5) for att stoppa vin-
schen i normaldrift. Dessa ar endast avsedda
som stoppanordning i nédfall.

12. Innan du anvander vinschen maste du se till
att stalvajern (6) lindas ratt runt om trumman
(), och att avstandet mellan lindningarna ar
mindre an stalvajern (bild 3)

13. Sakerstall att lasten &r fast férankrad i kroken
(8) eller i extrakroken (16) om lyftblocket an-
vands. Hall alltid tillrackligt avstand till lasten
och stalvajern (6).

6.2 Drift (bild 11)

e Kontrollera om nédstopps-brytaren (9) har
tryckts in. Vrid runt den réda stoppknappen i
medsols riktning for att regla upp den.

® Tryck pa tryckknapp a (10) for att lyfta lasten.

®  Tryck pa tryckknapp v (10) for att sénka las-
ten.

° Arm fér automatisk stoppmekanism (5): Om
den maximala lyfthéjden har natts, trycks
armen (5) uppét av frankopplingsvikten (7).
Darigenom aktiveras granslagesbrytaren va-
refter lasten inte kan lyftas langre.

®  Arm fér maximal vajerlangd (4). Nar lasten
har natt sitt Iagsta méjliga lage aktiveras
granslagesbrytaren sa att lasten inte kan
sankas ytterligare. Denna granslagesbrytare
férhindrar aven att vinschen kor i fel riktning
(kroken ror sig i motsatta riktningen mot mar-
kningen vid mandéverreglaget).

® Vinschen stannar om nédstopps-brytaren (9)
trycks in.

® | ett nddfall ska nédstopps-brytaren (9)
genast tryckas in for att stoppa vinschen.
Vinschen kan inte mandvreras efter att ndd-
stopps-brytaren har tryckts in.

7. Byta ut néitkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk for personskador.
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestillning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som mogjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengoérings- eller I16sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Underhall

Fara! Overtyga dig alltid om att maskinen

inte &r kopplad till elnatet nar du ska varda

maskinen.

® Nedan: En cykel motsvarar en uppat- och
nedatkdrning med last. Regelbunden kontroll
bestar av en test efter 100 cykler.

© Kontrollera regelbundet att granslagesbrytar-
na i vinschen fungerar pa ratt satt. Kontrollera
pa féljande satt: Nar vajern har natt den ma-
ximala lyfthéjden kommer armen till den au-
tomatiska stoppmekanismen (5) att aktiveras.
Motorn (14) maste nu stanna (kontrollera utan
last).
Om stalvajern (6) har lindats av sé mycket
som mojligt kommer armen f6r maximal va-
jerlangd (4) att aktiveras. Motorn (14) méaste
nu stanna

®  Kontrollera regelbundet natkabeln (12) och
styrledningen (13).

®  Smorjin stalvajern (6) och brytskivan (15) var
200:e cykel.

®  Var 30:e cykel maste du kontrollera enligt bild
4 att den kompletta stalvajern (6) ar i fullgott
skick. Om bajern ar skadad maste den bytas
ut mot en ny stalvajer med samma tekniska
data.

©  Kontrollera var 1000:e cykel att skruvarna i
fastbyglarna (1) och brytskivan (15) ar val
atdragna.

©  Kontrollera var 1000:e cykel att krokarna

(8/16) och brytskivan (15) ar i fullgott skick.

®  Smodrj regelbundet in linan, kedjan, vaxeln,
lagret och kroken.

® Kontrollera féljande reservdelar i intervall
om 1000 cykler: lina, kedja, krok, band och
bromsbelagg.

* Kontrollera varje gang innan vinschen an-
vands att nédstopps-brytaren (9) och tryck-
knapparna (10) ar i fullgott skick.

e Kontrollera bromssystemet var 1000:e cykel.
Om motorn (14) avger ovanligt ljud eller om
den inte kan lyfta den nominella lasten, ar det
méjligt att bromssystemet maste granskas:

- Byt ut skadade och slitna delar och spara pa
underhallsdokumentationen for framtida bruk.
- Om icke-ordinarie tillsyn kravs maste du
kontakta ett behérigt kundcenter.

e Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
elverktyg.

8.3 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna forpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt for barn.
Den basta forvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalforpack-
ningen.
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elekiriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som forbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Stalvajer, Krok, Brytskiva, Extrakro
Foérbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
Mérkte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan hérledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristféllig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trdngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller fér
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det &r inte méjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nér produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kopt
denna produkt i nytt skick. Produkter som s&nds in utan képebevis eller utan méarkskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och forbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara!

Laitteita kaytettédessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttéohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kdytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet mybhempaa
tarvetta varten.

1. Tarkasta aina, etta kaytettavissa oleva ver-
kkojéannite vastaa tyyppikilvessa ilmoitettua
jannitetta. Siina tapauksessa, etta verkkojan-
nite ei ole sovelias, saattaa tasta seurata ko-
neen epanormaaleja toimintoja ja tapaturmia.

2. Virransy6tt6 tulee olla maadoitettu ja varmis-
tettu vuotovirtasuojakatkaisimella.

3. Nimelliskuorman ylittdvien kuormien nostami-
nen on kielletty.

4. Kayta laitetta vain sille maarattyyn tarkoituk-
seen. Ala koskaan nosta ihmisia kéysinostu-
rilla.

5. Ala veda séhkdjohdosta, kun irroitat pistok-
keen rasiasta. Suojaa johtoa kuumuudelta,
Oljylta ja teravilta reunoilta.

6. Ala koskaan yrita nostaa paikalleen kiinnitet-
tyja tai juuttuneita kuormia.

7. Irroita verkkopistoke séhkoverkosta, kun kdy-
sinosturia ei kayteta.

8. Pida lapset ja muut asiattomat henkilét poissa
koneen lahelté.

9. Kuormien nosto sivusuuntaan tai vetdéminen
sivulta on kielletty. Valtd kuorman heilahtele-
mista.

10. Varmista, etta koukku liikkuu samaan suunta-

an kuin kayttokatkaisimessa naytetaan.

FIN

11. Tarkasta saannéllisesti, onko kdysinosturissa
vaurioita. Kayttokatkaisimen tulee olla hyvak-
untoinen.

Anna korjaukset ja huoltoty6t aina vain valtu-
utetun korjaamon ja sahkdalan asiantuntijan
suoritettavaksi. Korjauksen saa tehdé vain
sahkoalan ammattihenkild, muussa tapauk-
sessa siita voi aiheutua kayttajalle tapaturmia.
Valta nopeaa kdynnistysta ja sammutusta
(nykayskaytto).

Ole aina tarkkaavainen kdysinosturia kaytta-
essasi.

Ala oleskele tai tydskentele yldsnostetun ku-
orman alapuolella.

12.

13.
14.

15.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
Kiinnityskaari
Koukun kiinnitysreika
Rumpu
Suurimman kéydenpituuden vipu
Automaattisen pysaytysmekanismin vipu
Teraskoysi
Sammutuspaino
Koukku
Héata-Seis-katkaisin

. Painonéppain

. Kauko-ohjain

. Verkkojohto

. Ohjausjohto

. Moottori

. Kééantorulla

. Lisédkoukku

. Kauko-ohjauksen kdysi

OCoNoa~®N -~

2.2 Toimituksen sisélto

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on taysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdman
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

© Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
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® Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.
Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttéohje

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kdysinosturia kaytetaan laitteen tehoa vastaavien
kuormien nostamiseen ja laskemiseen suljetuissa
tiloissa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitdéan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Jannite (V) «oveevvveieeeieeeeene 220-240V ~ 50 Hz
Nimellisvirta (A)......cccooovereieee e 7,5
Virranotto (W) .o.eeeeeeiiieieeeeeceeceeee e 1600
Kayttotapa .........ccoveeveeeneiiieeinne S325% 10 min
Nimelliskuorma (Kg) ......cccevveereiriennnnnns 500/999
NOStOKkOrkeus (M) ....cceeveeviieiriecie e 18/9
Nimellisnopeus (m/min) .... 8/4
Teraskoyden halkaisija (Mm)..........cccoeviiniinnns 6
Teraskodyden vetolujuus (N/mm?) ................. 1870
Eristysluokka...........ccooiiiiiiiiiii B

Suojaluokka
Kayttévoimaluokka..
Nettopaino (kg)

Anl_TC_EH_1000_SPK3.indb 20
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Kayttétapa S3 - 25% - 10min:

S3 = jaksottaiskaytto ilman kéynnistystapahtu-
man vaikutusta Tama tarkoittaa, ettd 10 minuutin
ajanjakson aikana suurin kéyttdaika on 25%

(2,5 minuuttia).

Rajoita melunpéaastét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéayta suojakasineita.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.
Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

e Koysinosturi ei sovellu kuumien ja/tai su-
latettujen massojen kuljetukseen, liséksi
kdysinosturia ei ole tarkoitettu kaytettavéksi
alhaisissa lampdtiloissa tai syovyttavassa
ymparistdssa.

Mekaaninen ryhmé& on M1.

Kéysinosturin kayttika on n. 8000 tydjaksoa
(ei koske kuluvia osia). Kun nosturi on lapi-
kaynyt 8000 jaksoa, taytyy kaikki mekaaniset
osat tarkastaa ja kunnostaa.

Lue kayttéohje ja ymmarra se, ennen kuin
kaytat kdysinosturia.

Varmista, etta kayttdhenkildsto tietdd, miten
kone toimii ja miten sita tulisi kéyttaa.
Kéayttajan tulee aina toimia kdyttéohjeessa
annettujen ohjeiden mukaisesti.
Kdysinosturia ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayt-
t66n. Kayttotapa on: jaksottaiskayttd ilman
kaynnistystapahtuman vaikutusta.

Koneen nimellisteho ei vaihtele kuormitusa-
seman muuttuessa.

5.1 Pakkauksesta ottaminen

Pakkauksen avaamisen jalkeen tarkasta, onko

kehyksessa, teraskdydessa, koukuissa tai sah-
koisessa valvontamekanismissa mahdollisesti

kuljetusvaurioita.
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5.2 Asennus (kuva 5)

Kd&ysinosturi on varustettu 2 kiinnityskaarella (1),
joiden avulla se taytyy kiinnittda nelikulmaiseen
putkeen. Puomin mitoituksen tulee vastata kiin-
nityskaarien (1) kokoa ja sen kantokyvyn taytyy
olla kaksinkertainen nimelliskuormaan verrattuna.
Suosittelemme ottamaan yhteytta patevaan te-
knikkoon.

Kaikki ruuvit tulee kiristaa oikein. Ennen kayt-
toéonottoa tulee patevan teknikon tarkastaa puo-
min kiinnitys.

5.3 Taljatoiminto (kuvat 6 — 9)

Koéysinosturi on varustettu kaantorullalla (15) ja
lisdkoukulla (16). Oikein kaytettyna kdysinosturilla
voi nostaa kaksinkertaisen kuorman.

Asenna kaantérulla (15) ja lisdkoukku (16) kuten
kuvissa 6-8 naytetaan. Kiinteasti asennettu kouk-
ku (8) taytyy ripustaa kiinnitysreikaan (2) (kuva 9).
Kuorma nostetaan nyt kahta teraskdytta kayttaen,
taten voi kdysinosturi nostaa kaksinkertaisen
kuorman.

6. Kéayttd

Vaara!

6.1 Ohjeita kdyttéa varten

1. Ennen ensimmaista kaytt64 ota teippi pois
rummusta (3).

2. A-arvotettujen melunpaastéjen arvo kayttajan
paikalla on alle 75 dB.

3. Kayttdjannite: 220-240V + 10%, 50Hz + 1%.

4. Koysinosturia saa kayttaa ymparistélampo-
tilan ollessa 0 °C ja 40 °C valilla ja alle 50 %
suhteellisessa ilmankosteudessa. Korkeus
merenpinnan ylapuolella: kork. 1.000 m.

5. Kuljetuksen ja varastoinnin aikana saa lampé-
tila olla -25 °C ja 55 °C valilla. Suurin sallittu
lampétila ei saa ylittaa 70 °C.

6. Kayttgjan tulee nostaa kuorma lattialta pie-
nimmalla mahdollisella nopeudella. Kéyden
tulee olla vedettyna kiredlle, kun kuorma nos-
tetaan.

7. Koysinosturin moottori (14) on varustettu ter-
mostaattikatkaisimella. Kdysinosturin kaytén
aikana saattaa moottori (14) tman vuoksi
pysahtya, se kdynnistyy automaattisesti uu-
delleen, kun se on jaéhtynyt.

8. Sahkokayttoista koysinosturia ei ole varus-
tettu nimellistehorajoittimella. Sen vuoksi ole
hyva al&ka yritd nostaa kuormaa uudelleen,
jos ylikuumenemissuoja on rajoittanur kayt-
164. Tassa tapauksessa kuorma ylittda koysi-

nosturin nimellistehon.

9. Ala jata nostettua kuormaa riippumaan val-
vomatta ilman, etté vastaavat turvallisuustoi-
menpiteet on suoritettu.

10. Varmista laite 10 A varokkeella tai 10 mA vuo-
tovirtasuojakatkaisimella virtapiirin suojaami-
seksi.

11. Ala kéyta vipuja (4/5) tavallisina pysaytyslaitt-
eina. Niita tulee kayttaa ainoastaan hatéatilan-
teen pysaytyskeinona.

12. Ennen kuin aloitat, varmista, etta teraskoysi
(6) on kelattu oikein rummun (3) ympérille ja
ettd kierrosten vélimatka on pienempi kuin
teraskdysi (kuva 3).

13. Varmista, etta kuorma on kiinnitetty méaéarays-
ten mukaisesti koukkuun (8) tai taljanos-
tinkaytossa lisékoukkuun (16) ja pysy aina
turvallisen valimatkan padssa kuormasta ja
teraskdydesta (6).

6.2 Kaytto (kuva 11)

* Tarkasta, onko Hat4-Seis-painike (9) painettu
alas. Kierra punaista pysaytysnuppia my-
otapaivaan sen vapauttamiseksi.

® Paina painiketta A (10) kuorman nostamisek-
si.

® Paina painiketta ¥ (10) kuorman laskemisek-
si.

® Automaattisen pysaytysmekanismin vipu (5):
Kun suurin nostokorkeus on saavutettu, niin
sammutuspaino (7) painaa vivun (5) ylos.
Talléin rajakytkin toimintuu ja kuormaa ei
enaé voi nostaa ylemmas.

®  Suurimman kéydenpituuden vipu (4): Kun
kuorma on saavuttanut alhaisimman mah-
dollisen aseman, niin rajakatkaisin toimentuu
ja kuorman laskeminen alemmaksi ei ole
mahdollista. Téma rajakatkaisin estda myods
kdysinosturin kaytén vadraan suuntaan
(koukku liikkkuu painvastaiseen suuntaan kuin
kayttokytkimessa naytetty suunta).

® Kun hata-seis-katkaisinta (9) painetaan, niin
kdysinosturi pysahtyy.

o Hatatilanteen tullessa on heti painettava hata-
seis-katkaisinta (9) kOysinosturin pysayttami-
seksi. Kdysinosturin kayttd ei ole mahdollista,
jos héaté-seis-katkaisinta on painettu.
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

* Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sdanndéllisin véaliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetté. Veden tunkeutuminen sahkoétydkaluun
lisda séhkoiskun vaaraa.

8.2 Huolto

Vaara! Varmista aina, ettad konetta ei ole li-

itetty sdhkoéverkkoon, kun suoritat koneen

hoitotoimet.

® Seuraavassa: Yksi jakso vastaa yhden kuor-
man yhta liiketta yl6s ja alas. M&araaikaistar-
kastus vastaa 100 jakson jalkeen suoritettua
tarkastusta.

© Tarkasta maaraajoin, etta kdysinosturin raja-
katkaisimet toimivat maaraysten mukaisesti.
Tarkastus tehd&an seuraavasti: Kun koysi
on saavuttanut suurimman nostokorkeuden,
toimennetaan automaattisen pysaytysmeka-
nismin vipu (5). Moottorin (14) taytyy silloin
pysahtya. (tarkastus ilman kuormaa).
Kun teraskadysi (6) on kelattu auki niin pitkalle
kuin mahdollista, toimennetaan suurimman
kéydenpituuden vipu (4). Moottorin (14) tay-
tyy silloin pysahtya.

® Tarkasta maaraajoin verkkoliitintajohto (12)
ja ohjausjohto (13).

o Teraskoysi (6) ja kaantorulla (15) tulee voidel-
la 200 jakson véliajoin.

FIN

® Aina 30 jakson jéalkeen tulee tarkastaa kuvan
4 mukaan, onko teraskoysi (6) hyvakuntoinen
koko pituudeltaan. Jos se on vahingoittunut,
tulee sen tilalle vaihtaa teknisien tietojen mu-
kainen teraskoysi.

® Tarkasta 1000 jakson valein, ovatko kiin-
nityskaarien (1) ja kédantérullan (15) ruuvit
tiukasti kiinni.

® Tarkasta 1000 jakson valein, ovatko koukut
(8/16) ja kdantérulla (15) hyvékuntoiset.

* Voitele kdysi, ketju, vaihteisto, laakerit ja kou-
kut séanndéllisin valiajoin.

* Tarkasta aina 1000 ty6jakson jalkeen kuluvat
osat, kuten kéyden, ketjun, koukut, hihnat ja
jarrupalat.

® Tarkasta ennen kdysinosturin jokaista
kayttoa, etta hata-seis-katkaisin (9) ja pai-
nondppain (10) ovat moitteettomassa kaytto-
kunnossa.

* Tarkasta jarrujarjestelma 1000 jakson valein.
Jos moottori (14) pitda epéatavallista &anta tai
ei voi nostaa nimelliskuormaa, on mahdollis-
ta, etta jarrujarjestelma taytyy kunnostaa:

- vaihda vahingoittuneiden tai kuluneiden
osien tilalle uudet, ja sailyta tdéhan kuuluva
huoltosokumentaatio.

- Méaéaraaikaisen kunnossapidon ylittavia téita
varten ole hyva ja ota yhteytt4 valtuutettuun
huoltokeskukseen.

® Anna vain patevan ammattihenkilén korjata
sahkotydkalusi.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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9. Kéytostéapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tdma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tiedd, missa on téllainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Siilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotydkalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-23-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Al3 heita sahkotydkaluja kotitalousjéatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kdytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hanen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytostapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, ettd seuraaviin timéan tuotteen osiin kohdistuu kaytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Teraskoysi, Koukku, Kaantorulla, Lisékoukku

Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen iimetessa pyydadmme ilmoittamaan virheestéa verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.

Anl_TC_EH_1000_SPK3.indb 25

-25-

26.07.2017 08:07:13



FIN

Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydadmme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitdamme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamisté koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Néma takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkilita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenadisessa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat taydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakimaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyolais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustyépaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata néita vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaaraan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ymparistéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostyokalujen tai varusteiden kaytto), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivéasta. Takuuvaateet tulee esittaa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittaminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee my6s paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostondyttd valmiina. liIman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Léheta tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu taman kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpw ncnonbL30BaHWUKM YCTPOMCTB HEOBXOAUMO
co60AaTh ONpesesieHHble NpaBuaa TEXHUKK
6e30nacHOCTU 418 TOr0, YTO6ObI M36eaTb
TpaBMm U NpefoTBpaTuTh ylep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO MPOYMTalTe HacTosALLee
PYKOBOZACTBO MO 3KCMJyaTaLmu / ykasaHus no
TEeXHUKe 6e30MacHOCTU NOIHOCTbI0. XpaHuTe
WX B HAZIEXHOM MecTe A1 TOro, 4Tobbl UMETb
Heo6XxoAMMYI0 MHhOPMAaLMIO, KOraa oHa
noHagobutcsa. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM AN NONb30BaHWSA, TO MPUIOHKUTE K HEMY
9TO PYKOBOZCTBO MO dKCRJyaTaLmuu / yKasaHus
o TexHWKe 6e30nacHocTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTW 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble GblIM NOYYEHbI MW MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HECOGIIOAEHMA YKa3aHUM

3TOr0O PYKOBOACTBA W YKa3aHWI N0 TEXHUKE
6e30MacHoOCTH.

1. YKasaHu1A No TeXHUKe
6e3onacHocTH

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA MO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGoBaHuUA.
Py HEBBINOIHEHUW YKA3AHMWI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU 1 TEXHUHYECKWX TpeboBaHUi
BO3MOMXHO MOJly4eHne yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE MOMXapa u/uam noayyeHve
cepbesHbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUA
Mo TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTO6bl 6bI10
BO3MOM¥HO BOCMO/Ib30BaTbCA UMU B
6ynywem.

1. TOCTOAHHO KOHTPONMPYITE COOTBETCTBUE
HanpAKEHUA CETU HaNPAKEHUIO,
yKasaHHOMY Ha hUpMeHHOW TabanyKe.

Ecnun HanpsameHue ceTu He NoaxoauT
ONA YCTPOMCTBA, 3TO MOXET NPUBECTH
K HemnpaBu/ibHOM paboTe MaLLWHbI 1
TPaBMMPOBAHUIO JIIOAEN.

2. VICTOMHUK 3N1EKTPONUTAHUSA JONHKEH ObITb
3a3eM/IEH M OCHallleH aBTOMaToM 3aluTbl OT
TOKA YTEYKM.

3. 3anpeLleHo NogHUMaTb rpy3bl, BEC KOTOPbIX
npeBbIlLaeT HOMUHAIBHYIO Harpy3Ky.

4. Vcnonb3yiTe YyCTPOMUCTBO TO/bKO AN1A
npeaycMoTpeHHoOM uenn. Hukorga He
NnoAgHMMaNTe IIoAeV Npu NOMOLLIM KaHaTHOM
Tanu.
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5. He TAHuTe 3a Kabenb ANA U3BNIEYEHNA
LTeKepa. 3aluTUTe Kabesb OT ¥Kapbl,
KOHTaKTa C Mac/1l0M U OCTPbIMK KPOMKaMM.

6. HwuKorga He nbiTalTechk NOgHUMATD
3aPUKCMPOBAHHbIE NN 3a6/IOKMPOBaHHbIE
rpy3bi.

7. W3BneKkanTe WITEKep U3 PO3ETKH
9N1EKTPOCETH, €C/IM KaHaTHasA Ta/lb He
ncnonb3yeTcs.

8. He nopnyckanTe K MalinHe peTer n Apyrux
HeyNno/IHOMOYEHHbIX JInL,.

9. 3anpelyeHo NogHMMaTb rpy3bl GOKOM WK C
OZHOW CTOPOHbI. U36eraiiTe packaunBaHusa
rpysa.

10. YpocToBepbLTeCh, HTO KPIOK [|BUKETCA B
HanpaB/eHWUK, yKa3aHHOM Ha BbIK/llo4aTene.

11. PerynapHo npoBepsiTe KaHaTHyo Taslb
Ha Ha/M4ne nospexaeHnn. Beiknouarens
[IONKEH BbITb B XOPOLLEM COCTOAHUM.

12. MopyyaiTe BbINOJIHEHWE PEMOHTHbIX PaboT
1 paboT Mo TEXHUYECKOMY 06CTYHUBAHUIO
TONBbKO CMELMaNNCTY-3NIEKTPUKY B
aBTOPU30BaHHbIX CMELMaIM3npoBaHHbIX
mMacTepcKux. PeMOHT paspeluaetcs
OCYLLECTBNATL TOILKO CNEeLnannucTy
SNEKTPUKY, B MPOTUBHOM C/ly4ae
no/ib30BaTe/lb MOXET NOY4YUTb TPABMbI.

13. M36eraiTe 6bICTPOro BRIAOHEHUA U
BbIK/IIOYEHNA (LLIAroBbI PEHUM).

14. Bcerga cobntopanTe OCTOPOKHOCTb NpH
paboTe C KaHaTHOWM Tasbio.

15. He cTo¥iTe 1 He paboTawTe nog,
nofiBeLUEeHHbIM Fpy30M.

2. CocTaB yCcTpoOiCTBa U COCTaB
yNaKoBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKU 1/2)
HpenerHan ckoba

HpenerHoe oTBepcTHE ANA KptoKa
Bapa6aH

Pbiyar Ana MakcMmanbHOM f/IMHbI KaHaTa
Pblyar aBToMaTM4ecKoro CTonopHoro
mMexaHu3ama

6. CranbHoW KaHaT

7. Tpy3 OTHAOYEHNA

8. Hpiok

9. ABapWiiHbIV BblKIOYaTE b
10. KHonka

11. AncTaHUMOHHOE yripasfieHne
12. Habenb nutanua

13. Ynpasnstowias MH1A

14. Osuratenb

AN~
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15. Hanpasnsiowmin poank
16. [lononHUTENbHbBIN KPIOK
17. KaHat gns gucTaHLUMOHHOIO 06CNYHKMBaHMA

2.2 CocTtaB KOMMJIEKTa yCTpoicTBa
MNpoBepsTe KOMNIEKTHOCTL U3AeNNA Ha
OCHOBaHWM OMMCaHHOro 06 bema NOCTaBKM.
Mpw 06HapyeHUn HegocTaTKa KOMMOHEHTOB
0o6paTuTeCh B HaLl CEPBUCHBIN LLEHTP
WV MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeyeHue 5-Tn
paboymx AHeM nocne NpUobpeTEHNs U3aenus,
npeabABUB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHbBIX CPOKOB B JIOKYMEHTe C
MHpOpMaLen 0 CEPBUCHOM OBCYHMUBaHMM.
®  OTKpoWTe YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHO U3
yNaKoBKW YCTPOWMCTBO.
® Yaanute ynaKoBOYHbIM MaTepuarn, a TaKke
NPpUCNOCO6IEHNA 3aLLMTbI YCTPOMCTBA NpH
yNaKoBbIBaHWW U TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
Hannumm).
MpoBepbTe KOMMNEKTHOCTb YCTPOWCTBA.
® [lpoBepbTe yCTPOMCTBO W NMPUHALAJ/IEKHOCTH
Ha Han4ne BO3HUKLLKMX Mpr
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHNI.
®  CoxpaHsinTe ynakoBKy Mo BO3MOXHOCTH
[10 UICTEYEHMA CPOKa rapaHTUMHbIX
0653aTenbCTB.

OnacHocTb!

YcTpOMCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU urpyluKamu! 3anpelleHo aeTam
WUrparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMMu,
NJIeHKaMU U MeIKMMK getanavu! OnacHocTb
3aKJ/Il04aeTCA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb UK NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

®  OpMruHanbHOE PyKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumum

3. UIcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUU
C npegHasHa4YeHUeMm

KanatHasa Tanb CNYHUT ANnA nogbema n
OnyCKaHWA rpy30B B 3aKPbITbIX MOMELEHUNAX B
COOTBETCTBHUU C MOLHOCTbIO yCTpOVICTBa.

Pa3speluaeTtca UCnosb3oBaTb YCTPOMCTBO TO/IBKO
B COOTBETCTBWM C €ro npegHasHadeHvem. Jlioboe
JApyroe, oTM4atoLLeeca oT 3TOro UCMo/b30BaHWe
CYMUTAETCA HE COOTBETCTBYHOLLUM
npegHasHa4YeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
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pesynisTaTte TaKoro UCMosb30BaHNA yLiep6 nan
TpaBMbl JOG0ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosb3oBaTesIb U paboTaloLLMii C YCTPOMCTBOM, a
He ero UsroToBUTEb.

Y4yTuTe, 4TO KOHCTPYKLMA HaLIMUX YCTPOMCTB
He npeAHa3HaveHa AJif UCMoIb30BaHUA

VX B NMPOMbILLJIEHHOM, PEMECTIEHHOW U/
VHIyCTpUasbHoM o6nacTtu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUAHbLIM
o6A3aTeNbcTBaM npu UCMOb30BaHUU
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WV MHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKkKe B
noJ06HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHU4EeCKHE AaHHble

Hanpsenune (B) .....cccceeeenne
HomuHanbHbIN ToK (A)

MoTpebnaemas MOLWHOCTb (BT) .....cccccueeneee. 1600
Peum paboThbl .......ccceceeeennne S325 % 10 MuHyT
HomuHanbHas HarpysKka (Kr) ................ 500/999
BbicoTa nogbema (M) .......ccocceeeeiieiiciiieeenn. 18/9
HomuHanbHas CKOpOCTb (M/MUH) .......cccvenene 8/4
JmnameTp CcTasbHOro KaHata (MM) .........cccoveeeeens 6
MpoYHOCTb CTanbHOro KaHara

Ha paspbIB (H/MM2) ... 1870
HKNnace MB0MALMMY ..o B
HKNace 3alUThI .....oovueeeiieiieeeecee e P54
HNace MPUBOAA .....oovvveieeciieeieceeeec e M1
Macca HETTO (KI) .oceeveveeeiesiereee e 33

Perunm paboTbl S3 - 25% - 10 MUHYT:

S3 = NOBTOPHO-KPATKOBPEMEHHbIN PEHUM
paboTbl 6e3 BAMAHUA npouecca 3anycka. 3T1o
03HayaerT, 4To BO BPEMEHHOM rnpomexyTre 10
MWHYT MaKCUManbHasA NPOAO/IHHUTENBHOCTb
paboyero pexunmMa fomKHa cCocTaBnATb 25%
(2,5 MUHYT).

CBepauTe o6pa3oBaHMe LWWYMOB U BUOpaALUK K

MUHUMYMY!

®  KMcnonbaywTe TONbKO 6€3YKOPUBHEHHO
paboTarLme ycTponcTBa.

®  PerynapHo NpoBOAWTE TEXHWUYECKOE
06CTyMBAHUE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yunTbiBarTe OCOBEHHOCTH
Bawuero yctponcTaa.
He noppepraiTe ycTpOMCTBO NeperpysKe.
Mpn HeobxoaNMOCTHM JainTe NPoBEpPUTH
YCTPOWMCTBO CneuuanmncTam.
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®  OTK/I04aMTe YCTPOWCTBO, €C/IM Bbl €r0 He
ncnonbayeTe.
®  Mcnonb3ynte nepyaTku.

5. Nepep, BBOAOM B 3KCNJyaTauuio

Y6eautech nepes, noaKAYEHNEM, YTO
[OaHHble Ha TUNOBOM TabIMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpexaeHue!

Bcerpa BblHMMalTe WITEKEP U3 PO3ETHU
npemae, Yem oCyLLeCTB/ATbL HACTPOMUKU
ycTpoiicTBa.

* HawnaTtHan Tasib He NOAXOANT ANA
TPaHCMOPTUPOBKU FOPAYNX U/NN
pacnnasBieHHbIX MaTeprasnos, Kpome Toro,
KaHaTHas Ta/lb He NpefHasHayeHa Asis
MCMONb30BaHWUA NPU HASKMX Temnepartypax u
B arpeccuBHOM cpee.

MexaHwnyeckas rpynna M1.

®  CpoK cny6bl KaHaTHOM Ta/IM COCTaBNAET
npumepHo 8000 LMKIOB (3a UCKHEHEM
ObICTPOU3HALLMBAOLWMXCA AeTanen). MNocne
8000 LMK0B HE0BXOAMMO NPOBEPUTDL U
OTPEMOHTMPOBATb BCE MEXaHNYeCKne
AeTanv Tanu.

* [lepep UCNoNb30BaHWEM KaHaTHOM Tau
cnepyeT NpoYecTb U NOHATL PYKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm.

® YpocToBepkTeCh B TOM, YTO OMepartop 3HaeT,
KaK QYHKLMOHUPYET 1 BKCMNyaTupyeTcs
MallUMHa.

* [lonb3oBartenb AOKEH BCerga AencTBoBaTb
B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM MO
aKcnayaTaumm.

® Tanb He npeAHasHa4veHa ANA AIMTENbHOTO
pexurma paboTbl. [pefycMOTpEHHbIM
peXMMOM paboTbl ABAAETCA MOBTOPHO-
KpaTKOBPEMEHHbIN pexunM paboTbl 6e3
B/IMAHWA NpoLecca 3anycKa.

®  HomuHasbHaA MOLLHOCTb MaLlWHbl He
MEHSIETCA B 3aBUCUMOCTH OT MOJIOHEHMSA
rpysa.

5.1 PacnakoBKa

[Nocne BCKpbITMA YNaKoBKM NpoBepLTe
pamy, CTa/lbHOM KaHaT, KPIoKK U
3/IEKTPUYECKUI KOHTPOJIbHbINA MEXaHU3M
Ha Ha/IM4Me BO3MOMXHbIX MOBPEKAEHWI NP
TpaHCNopTUPOBKeE.

Anl_TC_EH_1000_SPK3.indb 29

5.2 MoHTa (puc. 5)

HaHaTHasA Tasib ocHalleHa 2—-MA KpenemxHbIMU
ckobamu (1), Mpy NOMOLLM KOTOPbIX ee
HEOo6X0MMO 3aKpenuTb Ha KBagpaTHOM
Tpy6e. Paamepbl KpOHLUTENMHA JOMHKHBI
COOTBETCTBOBATb Pa3Mepy KpenemHom CKOObI
(1). KpoHLWTENH [OMKEH BbiAepKHUBaTb
HarpysKy BABOE 60/bLLe HOMUHAIbHOM
HarpysKku. Mbl peKoMeHayeM cBA3aTbCA C
KBa/IMULMPOBAHHBIM TEXHUKOM. BCe BUHTbI
[ONTHKHbI 6bITb NMPaBUJIbHO 3aTAHYTHI. [epes
BBO/IOM B 9KCM/lyaTaumio KBaMhULUPOBaHHbIM
TEXHWK [JO/IIKEH MPOBEPUTL aHKEPHOE
KpenaeHne KpoHLWTENHa.

5.3 Ucnonb3oBaHWe B KayecTBe nosmncnacra
(puc. 6-9)

HKanaTtHasa Tanb o6opyaoBaHa HanpasAoLWmMM

ponukom (15) M ONOAHNTEbHBIM KPLOKOM (16).

Mpu NpaBWUIBLHOM UCMOBL30BaHUM MPK MOMOLLM

KaHaTHOW Ta/i1 MOXHO NOAHWUMATb ABOWHOW rpy3.

CMOHTUpYITE HanpasBAAoLWmI PoaurK (15) n

JONONIHUTENBHbIN KPIOK (16), KaK NoKasaHo

Ha puc. 6-8. 3adMKCUPOBaHHBbIV KPIOK (8)

HEeoBX0AMMO NPOAETL B KPENEewHoe 0TBepCTUE

(2) (puc.9).

Mocne aToro rpy3 nogHUMaeTcaA npu

NMOMOLLYM [IBYX CTa/IbHbIX TPOCOB. TeM caMbim

NocpeACTBOM KaHaTHOM Tasin MOXHO NOAHUMATb

[IBOMHOM rpys3.

6. O6paLLeHne c ycTpoiicTBOM

OnacHocTb!

6.1 YRazaHuA KacaTe/sibHO 3KCnyaTtauum

1. Tepea nepBbIM MCMONb30BaHWEM yaaNUTE
KNemnKyto neHTy ¢ 6apabanHa (3).

2. 3HayeHue amMccum Lyma B MecTe
HaXoMXAeHWA ML, IKCNIyaTUpytoLero
YCTPOWCTBO, MO LWKasne A COCTaB/IAET MeHee
75 pb.

3. Turaowee HanpsmeHne: 220-240 B £ 10 %,
50y + 1 %.

4. OKcnnyaTupymTe KaHaTHyo Tasib Npu
Temneparype oKkpyxatoLern cpegbl ot 0 °C
00 40 °C 1 OTHOCUTENbHOW B/IAXHOCTU
BO3Aayxa MeHee 50 %. BbicoTa Haj ypoBHEM
mops: makc. 1000 M.

5. Temnepartypa TPaHCMNOPTUPOBKM U
XpaHeHusa cocTasnseT oT -25 °C po 55 °C.
MaKcrmanbHO AonycTumas Temneparypa He
JonmxHa npesbiwatb 70 °C.

6. [Monb3oBatesnb AOMHKEH NOAHUMATD FPy3
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€ nona ¢ MMHMMaJsIbHOM BO3MOMXHOM
CKopocTbto. HaHaT fomKeH 6bITb HaTAHYT BO
Bpems nogbema rpysa.

7. [Aswuratens (14) kaHaTHOM Tann 060pyAoBaH
Tepmoperne. lNoatomy Bo Bpems
9KCryaTaunm KaHaTHOM Taau Aguraresib
(14) moxeT ocTtaHaBnneaTbcA. OH cHoBa
3arnycKaeTcA aBTOMaTH4YeCcKK nocnie
OCTbIBaHMA.

8. OneKTpuyecKasa KaHaTHasA Talb He UMeeT
OorpaHnymUTeNs HOMUHAIBHON MOLLHOCTHU.
[MoaTomy He nblTanTech NOAHATb rpys,
€C/IM YCTPOMCTBO 3alluThbl OT Neperpesa
orpaHuyMBaeT aKcnayaraumio. B Takom
CNly4ae HarpysKa npeBbillaeT HOMUHAbHYIO
MOLLHOCTb KaHaTHOM TAMM.

9. He ocTaBnavite noggeLLeHHbIe rpy3bl 6e3
npucMoTPa, He NPUHAB COOTBETCTBYIOLLME
Mepbl 6€30MacHOCTH.

10. O6opyay¥Te YyCTPOMCTBO NPeAOXpaHUTeNeM
10 A uin aBTOMaTOM 3alLWTbl OT TOKA YTEHKM
10 mA anAa 3awmTbl 9SNEKTPUYECKOW Lienu.

11. He ucnonb3ynte pbiyaru (4/5) B Kauectse
06bI4HOrO CTOMOPHOrO NPUCMOCOBAEHMA.
OHu npefHa3Ha4YeHb! A8 UCNOIb30BaHUA
B Ka4yecTBe CTOMOPHOrO MPUCMNOCOBIEHNSA
TO/IbKO B aBapUMHOM CUTyaL K.

12. MNepep Tem KaKk NpUCTYNUTb K padoTe,
YAOCTOBEPLTECH, YTO CTa/IbHOM KaHaT
(6) npaBnnbHO HamoTaH Ha 6apabaH (3)

1 PaccTofiHWE MEXAY BUTKamMu MeHbLLe
AvameTpa cTa/lbHOro KaHara (pvc. 3).

13. YpocToBepbTEeCh B TOM, YTO rpy3
Haa/1eraLMM 06pas3om 3aKpernsieH Ha
KptoKe (8) nan — npu Cnonb3oBaHWK B
KayecTBe nosaucnacrta — Ha AOMNo/IHUTE/IbHOM
Kptoke (16). Bcerga cobnoganTe gucTaHumio
[0 rpy3a v cTasibHoro KaHara (6).

6.2 dkcnnyaraumsa (puc. 11)

® T[lpoBepbTe, HE HaMaT /M aBapUHbIN
BbIK/Ilo4aTesb (9). [loBepHUTE KpacHbIN
BbIK/II04ATE/Ib MO HaCOBOM CTPEJIKE ANA
pPa3bNOKMPOBKMU.

®  HawmuTe KHOMKY A (10) Ans nogbema rpysa.

®  HawwmuTte KHOMKY ¥ (10) Ans onycKaHmaA
rpysa.

®  Pblyar aBTOMaTU4eCKoro CTornopHoro
mexaHuama (5): ecnm fJocTurHyTa
MaKcuMasibHas BblCOTa NOAbEMA, IPy3
OTK/Io4eHHs (7) nepeKodaet poiyar (5)
BBepX. lMocpeCTBOM 3TOr0 aKTUBMPYETCA
KOHEYHbIW BbIKO4aTe b U rpy3 6onblue
He/Ib3A NOAHMMATb.

®  Pblyar ana MaKcHManbHOM ANMHbI KaHaTa

RUS

(4): ecnv rpy3 fOCTUI CaMOro HUMKHEro
MOJIOEHWSA, aKTUBUPYETCA KOHEYHDIN
BbIK/Il04aTE b, KOTOPbIN He NO3BONAET
NPOJO/IKUTL ONyCKaHWe rpysa. 9ToT
KOHEUYHbIM BbIK/IOYATESIb TAKKE MOXKET
NPUMEHATLCA ANA NpeAoTBpaLLEHNA
MCMoJIb30BaHWA KaHaTHOM Tann ¢
HenpaBWIbHLIM HanpaBIeHUEM ABUHKEHUA
(KPIOK ABUIKETCA B HaNpaB/IEHNK,
MPOTMBOMO/OKHOM HaNpaB/IEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha BblK/lo4aTene).

°  [lpy HaxaTUK aBapuMHOro BbiKouaTens (9)
KaHaTHas Ta/ib OCTaHaB/MBAETCA.

° B aBapwuiiHOl cuTyauum He3aMeIMTeIbHO
aKTUBUPYITE aBapUiHbINM BbIK/OYaTE b
(9) pna octaHoBa KaHaTHOM Tann. PaboTa
C KaHaTHOW Ta/Iblo HEBO3MOMXHa, eC/n
aKTUBUPOBAH aBapWIHBIN BbIKJIHOYATE b,

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
aneKTpoceTu

OnacHocTb!

Ecnu 6yneT noBpemaeH Kabenb NnUTaHusi oT
9/IEKTPOCETH 3TOr0 YCTPOMCTBA, TO Ero AOMKEH
3aMEHWTb M3roTOBUTESb YCTPOMCTBA, ero
cnywba cepsuca Uan Apyroe Lo ¢ NoAo6HoM
KBa/IMbUKaLMen ANs Toro, YToObl n3berarb
onacHoCTeMN.

8. OuMnCTHa, Texo6enyRuBaHue U
3aKas 3anacHbix getanei

OnacHocTb!
MNepen Bcemu paboTamum No 0YUCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKMU 3/IEKTPOCETHU.

8.1 Ounctka

° CopepmuTe 3alMTHbIE NPUCNOCOBNEHNS,
BEHTWIALMOHHbIE LLEN U KOPNYC ABUraTens
CBOGOAHBIMM HACKOJIBKO 3TO BO3MOMHO OT
MblAn ¥ rpasu. NpoTpuTe YyCTPOMCTBO HYUCTOM
BETOLLBIO MM NPOAYITE CHATbIM BO3AYXOM
nof, HU3KUM SaB/IEHNEM.

®  Mbl peKOMeHAYeM 04MLLATb YCTPOMCTBO
cpasy nocae Kawaoro MCcrnob3oBaHuA.

®  PerynapHo o4uLariTe yCTPOMCTBO BNIAaMKHOM
BETOLLBIO C HEGO/bLLIMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mblna. He ncnonb3yite cpeactsa
NS OYUCTHM UM PacTBOPbI; OHW MOTYT
noBpeAuTb N1aCTMACCOBbIE HaCTH
ycTpovictea. Cneaute 3a TeM, YTOObl BoAa He
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rnonana BOBHyTpb ycTporicTea. [lonagaHne
BOZbl B 9/IEKTPUYECKOE YCTPONUCTBO
MOBbILLIAET ONACHOCTb NOYYEHMA yaapa
TOKOM.

8.2 TexHU4ecKoe o6CcNyHuBaHue
OnacHocTb! Bcerga Heo6xoaumo
yAOCTOBEPATLCA B TOM, HTO MallMHa He
COeflMHEHa C 3/IeKTPOCeTbIO BO BpeMA yxoaa
3a HeW.

° [lanee: 0AMH LMK COOTBETCTBYET
OZIHOMY MO BEMY M OMYyCKaHUIO rpy3a.
Meprognyeckan npoBepKa COOTBETCTBYET
nposepKe Yepes 100 LmKIIOoB.

® [leprognyecku npoBepsnTe NPaBUIbHOCTb
(PYHKLMOHMPOBAHUA KOHEYHbIX
BbIK/llOYaTeNeN KaHaTHoM Tanu. [poBepka
BbINOJIHAETCA CNEAYIOLWMM 06pa30oM:

KorAa KaHar JoCTUraeT MakcumasibHoM
BbICOTbI NOAbEMA, aKTUBUPYETCA pblvar
aBTOMAaTUYECKOro CTOMOPHOrO MexaHW3ma
(5). Apurarenb (14) noneH 0CTaHOBUTLCS.
(MpoBepKa 6e3 rpysa).

Ecnu ctanbHoM KaHat (6) MaKcHManbHO
pasmoTaH, aKTMBUpYyeTCA pblvar Ans
MaKcuMMasibHOM ANIMHBI KaHaTa (4).
[puratens (14) fonweH 0OCTaHOBUTLCS.

® [leproanyecku npoBepsnTe Kabeib NMTaHnA
(12) n ynpasnstoLyto avHmo (13).

®  CranbHoM KaHart (6) 1 HanpasAALWMIA POVK
(15) HeoBxoaMMO cmasbiBaTb Kaxable 200
LIMKNIOB.

°  Kampapble 30 LMKIOB KOHTPOMPYITE B
COOTBETCTBUM C PUC. 4 XOpOLLEE COCTOAHWE
BCEero CTasibHoro KaHarta (6). Ecav oH
NOBPEXAEH, Ero caefyeT 3aMeHNUTb
CTa/lbHbIM KAHATOM COMMACHO TEXHUHYECKNUM
XapaKTepUCTUKaM.

*  Hamaple 1000 LMKIOB NPOBEPANTE, XOPOLLO
JIM 3aTAHYTbI BUHTbI KpENemHbIX CKob (1) n
HanpasnsoLero poamka (15).

*  Hamapble 1000 LMKIOB NPpOBEPANTE XOpoLLee
COCTOSIHWE KPIOKOB (8/16) 1 HanpasAasAtoLwero
ponvKa (15).

® PerynapHo cMasblBanTe KaHar, Lenb,
NPUBOA, MOALUMMHUKN U KPIOYKH.

®  Yepes Kkarpayto 1000 LMKIOB NpoBepsAnTe
6bICTPOM3HALLMBAIOLWMECA ASTa/IN: KaHaT,
Lienb, KPIOYKK, JIEHTbI M TOPMO3HblE
HaKnagKu.

* [lepep KawAbIM UCMONb30BaHNMEM KaHaTHOM
TAMM NpoBepsiTe 6e3ynpeyHoe paboyee
COCTOfIHWE aBapUMHOrO BblKo4aTens (9) n
KHoMok (10).

*  Hamaple 1000 LUMKIOB NpoBepsanTe

TOPMO3Hyto cucTemy. Ecam asuratens
(14) napaet HeOGbIYHbIE LWYMbI USIN HE
MOMET NOAHATb FPy3, COOTBETCTBYOLLM
HOMWHa/IbHOW Harpy3Ke, BO3MOMXHO,
TpebyeTcs PEMOHT TOPMO3HOM CUCTEMBI:
- 3aMEeHUTE MOBPEKAEHHbIE UK
M3HOLLEHHbIE JeTa/un, coboaanTe yKasaHuma
B COOTBETCTBYIOLLEN AOKYMEHTALMK MO
TEXHUYECKOMY OGC/NYHKUBAHMIO;
- ANA BbINO/IHEHWA BHEMNAHOBbIX PEMOHTHbIX
paboT obpallanTeck B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

®  PeMOHTUPOBAaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT
[LOMKHbBI TONIbKO KBa/IM(PULMPOBAHHbIE
cneumanucTbl.

8.4 3aKa3 3anacHbIx getanei:

Mpwn 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb ciefyloLime JaHHbIe;

® TunycTpoicTBa

® Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTndMKaLMOHHbIN HOMEpP YCTPOMCTBA

* Homep HeobxoAMMOWM 3anacHon aeTanu
AKTyasIbHble LieHbl M MHOPMaLMA HaXoAATCA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

9. YTUAU3auua 1 BTOpu4Hoe
ucnosib3oBaHue

YCTPOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNAKOBKE

[NA NpefoTBPaLLEeHMA NOBPEXKAEHUIM Npu
TPaHCNopTMPOBKe. DTa ynaKoBKa ABNAeTCA
CbIpbEM M NMO3TOMY MOXET 6bITb MCMONb30BaHA
BHOBb W/IN HanpasJ/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy CbipbA. YCTPOMCTBO U ero
NPUHAANEKHOCTU N3rOTOB/EHbI U3 PA3/IMYHbIX
mMarepuanos, HanpuMep, MeTasaa 1 naacTMacce.
He BbibpacbiBaviTe fedeKTHble ycTponcTea
BMecTe C 6bITOBbIMKW OTX0faMK. [InA npaBuabHOM
YyTUIN3aLMKN YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALLMIA MYHKT nprema. Ecav Bbl He 3HaeTe,
rfie HaxoAMTCA NYHKT NpMema, yTO4HUTE 3TO B
opraHax KOMMyHaJ/IbHOr0 ynpas/ieHus.
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10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 ero NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMOABEPHKEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKkKe HeloCTyNHOM
Ana getein mecte. OnTrmMansbHan Temneparypa
XpaHeHua HaxoamnTes mexay 5 °C n 30 “C.
XpaHuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAJIbHOM
ynaKoBKe.
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpeLleHo BbIGpachiBaTb 31EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIN AOMALLHWUIA MyCOp.

CornacHo eBponerickon gupektnae 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 31IEKTPUYECKUX U 9NIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanvsaumm B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLLEN CTPaHbl HEO6XO0AMMO
MCNOb30BAHHbIN 9NIEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3UPOBATb OTAE/IbHO M HaNpPaBATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPYKaloLwen cpebl.

BTopuyHasa nepepaboTKa - ankTepHaTUBa 06A3ATE/IbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3as N3roToBUTESO:
Bnapenew, aneKkTpuyecKoro ycTponcTBa B C/lydae n3baB/ieHUsa OT COGCTBEHHOCTHN 06A3aH,B
KayecTBe a/ibTepHaTHBbI OTCbI/IKM Ha3aj U3roTOBUTE0, COAEMCTBOBATb HAA/IEKAaLLEN YTUAM3aLIMK.
Mpuwepalee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXKET 6bITb MepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIM
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palLleHnn ¢ MyCOpOM. STO HEe OTHOCUTCA K MPUIOKEHHbBIM K MPULLEALWEMY B HEFOLHOCTb
060pyA0BaHUIO AOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAM 1 BCOMOraTe/lbHbIM CPeACTBaM, He COAepHaLMM
9N1EKTPUYECKME YaCTH.

MepeneyaTbiBaHWe WK MPOYME BUABI PA3MHOKEHUA AOKYMEHTALMM U CONPOBOAMUTESbHBIX JIMCTOB
NPOAYKLMKU PUPMBbI, MOSHOCTBIO UJIM YACTUYHO, Pa3peLleHO NPOU3BOANTb TO/ILKO C OAHO3HAYHOMO
paspetuenma ISC GmbH.

COXpaHFleTCFl npaBo Ha TeXHUYECKMNE N3SMEHEHNA
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UHdopmauma o cepBUCHOM 06CNYHUBAHUN

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENLCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMMETEHTHbIE
CepBUCHbIE NapTHEPbI, KOHTAKTHbIE AaHHbIe KOTOPbIX Bbl HalaeTe B rapaHTUHOM CBUAETENLCTBE.
Onu Bceraa B Ballem pacnopsxeHun ana pelleHns Ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbLIX C 06C/TyKMBaHUEM,
Hanpumep, /11 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U ObICTPOM3HALLMBAIOLWMXCA [ETANEN, a TaKKe
NPUOGPETEHNA PACXOAHBIX MaTepUasoB.

Cnepyet 06paTuTb BHUMaHWe Ha To, YTO B 3TOM U3Le/MK CeAYIoLLMe AeTau NOABEPHEHbI
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY WK U3HOCY B CBA3W C SKCMJyaTalLueit / cnegyolipe feTanum TpebytoTcs B
Ka4yecTBe pacxofHbIX MaTepuasios.

Kateropua Mpumep

BbicTponsHawmBatoLwmecs getanm® CranbHol KaHat, Kptok, Hanpasnsowmii ponuvk,
L onoNHWUTENBbHBIN KPHOK

PacxopHbI MmaTepuan/pacxogHble yacTu™

HepocTtatowme KOMMOHEHTbI

* He o6s3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpw o6HapyHeHUn AedEeKTOB UK HEMCNPABHOCTEM Mbl NPOCUM Bac 3aABUTL O TaKOM Clydae B CeTU
WMHTepHeT Ha caite www.isc-gmbh.info. O6paTtute BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCcaHUe HeUCNPABHOCTU U B
Nto6OM cilyyae oTBeTLTE Ha CiefyHoLLMe BONpoch!:

®  YCTPOMCTBO y¥e paboTasio Un OHO BbllI0 HEMCNpPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocunock YTO-1n60 B IN1asa nepes BO3HMKHOBEHWEM HEMCMNPaBHOCTM (MPU3HaK nepeg
HencnpasHOCTbI0)?

® HKaKyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Baluemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
OnuLwmnTe 3Ty HEMCNPAaBHOCTb.
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I'apaH'mﬁHoe cBUpeTesIbCTBO

YBaxaemas noKynaresibH1La, yBarKaeMblii MOKynaresb,

HalUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLATEe/IbHENLWMIM KOHTPOb KayecTBa. Ecin 310 yCcTpOMCTBO BCe e He byaeT

(yHKLMOHMPOBaTL 6e3ynpeyHo, Mbl IPocKM Bac 06paTnTbeaA B HaLlL CEPBUCHbIV OTAEN NO afpecy,

yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TanoHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl No TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeaeH Huxe. [Npu npeabABNEHNM rapaHTUiHbIX TPe6oBaHN AENCTBYIOT Creayowme

YCNOBUA.

1. HacToswme npasmna rapaHTUn AENACTBYIOT UCK/IOUYNTE/IbHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesNen, T.e.
(DU3NHECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAatOTCA UCMO/Ib30BaTb HACTOALLEe U3Je/Ine B paMKax CBoem
NpodEeCCUOHaNbHOM UK APYro CamoCTOATEIbHOM AeATeIbHOCTWU. HacTosAwme npaBuaa rapaHTnm
PerynmpyroT JOMNO/IHUTENIbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUIMHbBIX YCIYT, KOTOPbIE HUMHKEYNMOMAHY TbIN
Npon3BOANTE b 06ECNeYMBAET MOKYNATeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTUM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. ST rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparneatoT Bawm
3aKOHHbIe rapaHTuiiHble TpeboBaHuA. Halum rapaHTuitHble yenyrm ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE YCyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO Ha Ae(PEKTbl HOBOTO YCTPOMCTBA HUMKEYMOMAHYTOrO
NPON3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOBPENH, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM MaTepuana unm
NPOU3BOACTBEHHbIM 6PaKOM, M OrpaHUYMBAIOTCA NO HalleMy BblIGOpY YCTPaHEHWEM TaKkWX AePEeKTOB
YCTPOMCTBA W/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeAHa3HayYeHbl A
MCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIeJIAX, B PeMEC/IEHHOM NMPOU3BOACTBE U Ha NPO(ECCUOHABHOM
ocHoBe. [10aToMy rapaHTWIHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeJeNCTBUTE/IbHbIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMob30BaJI0Ch B TEHEHME rapaHTUMHOIO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, & TaKMKe MoABEepraioCch CONOCTABMMOMN Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHT1a He pacnpocTpaHAeTCcA Ha:

- NOBPEMAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B pesy/Tare HeCo61t0AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTAXY
WM HEMpPaBUIbHOIO MOHTaXa, HeCOB0EHNA PYKOBOACTBA NO 3KCMJyaTaLMm (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HecobtoAeHUs TpeboBaHNM
KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO OGCYHMBAHUA W TPeOOBaHWUM TEXHUKKU 6€30MacHOCTH, BO3LENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBMIA OKPYHKAIOLLEN Cpefbl UK HeJOCTaTO4HOrO YX0Aa M TEXHUHECKOro
06CyHKUBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLUME B Pe3y/bTaTe HeNpaBWIbHOTO MW HeHaexallero
MCMONb30BaHUA (HanpumMep, neperpyska ycTponcTea Uan MpUMeHeHue He AOMYLLEHHbIX K
MCMONb30BAHMIO HACAA0K MW MPUHAAIEHKHOCTEN), NoNajaHWsa B YCTPOMNCTBO MOCTOPOHHUX
npeAMeToB (HanpumMep, Necka, KaMHel UK Nblan, NOBPEKAEHUA NPU TPAHCTIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl TN BHELLHWX BO3AENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHNA Npu NafeHnn);

- MOBPEHAEHNA YCTPOMCTBA MM YaCTeN YCTPOIMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
3KCnAyaTaunem, 06bI4HbIM UK APYITMM €CTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHBIN CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HA4YMHAETCA CO AHA MOKYMNKKU YCTPOMCTBA.
lapaHTuiHbIE MPaBa HEO6XOANMO MPEeAbABAATL [0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUN
[BYX HeAesIb Moc/ie TOro Kak 6yAeT o6HapyeHa HeMcnpaBHOCTb. 3aAB/IeHWA Ha rapaHTUMHOe
o6Cy1BaH1e Noce UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUK He NMPpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOMCTBA He BEAET K NPOAJIEHUIO rapaHTUIMHOTO CPOKa, TaKMKe Npu OKa3aHWM TaKoM YCyrv oTcHeT
HOBOrO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AE€TaNN HE HAaYMHaeTCA
3aHOBO. TO YC/I0BUE LEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHUN B MECTHbIV CEPBUCHbIN OTAE.

5. [nA npeabaBneHuA rapaHTUiMHbIX TpPeboBaHWI COOBLLMTE O HEMCNPABHOCTKM YCTPOMCTBA Ha caviTe
www.isc-gmbh.info. lMprrotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKe UK ApYyrie foKasaTe/ibCTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpoiicTea. OKasaHne rapaHTUHBIX YCyT MPUMEHWUTENIBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/leHHbIM Ha PacCMOTPeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeIbCTB MM PUPMEHHOM
TabNMYKK, UCKII04AETCA BBUAY He0CTaTKa AaHHbIX ANA NASHTUDUKaLMM TaKUX YCTPOWCTB. Ecan
Halla rapaHT1A pacnpoCcTPaHAETCA Ha HEUCMPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMEeAIEHHO nosyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE M/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo coboi pasymeeTcs, Mbl MOMEM TaKiKe YyCTPaHUTb NpK OnsiaTe 3aTpaTt HEMCNPaBHOCTH YCTPOWCTBA,
KOTOPbIE HEe BXOAAT B 06bEM rapaHTUIHbIX YCYT UK MPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. [1s aToro Bam
Heo6X0ZMMO BbICNATb YCTPOWCTBO Ha afpec Hallen cny6bl cepauca.

Y70 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AETaNIEN U HEAOCTAOLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl o6paLaeM BHUMaHWEe Ha OrpaHUYeHKs STOM rapaHTUK COracHoO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06C/IyHMBaHNM HACTOALLErO PYKOBOACTBA MO JKCMJyaTaLuy.
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geméai EU-Richtlinie und P

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek N

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

-

GB BG

Lv
LT
RO
NL GR
HR
BIH
DK RS
FIN

EE
cz

MK

TR

SK

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CboTBETHOTO CHOTBETCTBHE CbITIACHO
JvpekTusa Ha EC 1 HOpMK 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV AKOAOUBT CUNHOPPWOT) GUUPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yid 1o poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepnytowmm yaocToBepaeTca, YTo Ceayiolme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBam v Hopmam EC

UKR nporonoLye npo 3asHa4yeHy HU#4e BiANOBiAHICTb BUPOBY

[VpeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha Bupi6

jansjaByBa cnegHata COO6P3HOCT COMACHO
EY-aupeKTriBaTta v HOpMUTE 32 apTUK/IM

Urtint ile ilgili AB direkdifleri ve normlan geregince agagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Seilhebezug TC-EH 1000 (Einhell)

[x] 2011/65/EU

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[J2014729/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2014/35/EU Notified Body No.:
(] 2006/28/EC Reg. No.
[X] 2014/30/EU O E‘)(Aon 4/EVC_2005/88/EC
nnex
[J2014/32/EU [ Annex VI
[J2014/53/EC
P= KW; /@ = cm
[12014/68/EU Notified Body:
[]90/396/EC_2009/1142/EC [ 2012/46/EU
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 14492-2; EN 60204-32;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

4/

Joth 1 og

Landau/lsar, den 01.05.2017
Weichselgartner/GenerAl-Manager

Dong/Product-Management .
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